CONG TY cO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
TAP DOAN PAU TU BIA OC NO VA Doc lap — Tw do — Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT
GROUP CORPORATION

Sé/No.: .62../2020-NQ.HPQT-NVLG TP. HS6 Chi Minh, ngay 07 thédng 07 ndm 2020
Ho Chi Minh City, July 07%, 2020

NGHI QUYET CUA HOI PONG QUAN TRI

Can cw/ Pursuant to:
- Luat Doanh nghiép duoc Quéc hoi théng qua ngay 26/11/2014;
Law on Enterprises issued by National Assembly dated November 26, 2014;
- Diéu lé Céng ty C6 phén Tap doan Péu tw Bja éc No Va (“Céng Ty”);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“The Company”);
- Nghi quyét cia H6i ddng thanh wen Céng ty TNHH Béat déng san Béch Hop sb

04/2020-QD BH ngay 02/07/2020 vé viéc théng qua chil trivong tach Céng ty TNHH
Bat dong sén Bach Hop dé thanh 1ap mot cong ty moi:
The Resolution of the Board of member of Bach Hop Real Estate Company Limited
No. 04/2020-Qb-BH dated on July 02", 2020 on approving separating Bach Hop
Real Estate Company Limited to establish the new company;

- Bién bén hop H6i déng Quén tri (‘HPQT”) sé 44../2020-BB.HDQT-NVLG théng qua
ngay 07/07/2020.
The Meeting minutes of the Board of Directors (“BOD”) No. 44/.,/2020-BB.HDQT-
NVLG dated on July 07", 2020.

QUYET NGHI

DIEU 1: Théng qua viéc thanh lap céng ty con trén co sé& tach Céng ty TNHH
Bat dong san Bach Hop (M4 sé doanh nghiép: 0312870009), chi tiét nhw sau:

ARTICLE 1: Approval of establishment the subsidiary in base on separating Bach Hop
Real Estate Company Limited (Business code: 0312870009), details are as
follows:

Tén cong ty dw kién : Céng ty TNHH Dau tw Phat trién Bat dong san
thanh lap Phuc Thinh;

The name of expected Phuc  Thinh Real Estate Development

company Investment Company Limited;
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Dia chi tru s& dw kién

Expected headquarter

Nganh nghé kinh doanh
chinh dw kién

The expected main of
business line
Vén didu 1é dw kién

Expected Charter

Capital

Gia tri phan vén gép va
ty I& dw kién
The fotal value of capital

contribution and

expecled ratio

S6 2.01 Tang 2 Khu Thwong Mai — Dich vy, Dy
an Thwong mai, dich vy van phong officetel va
cén ho, s6 8 Hoang Minh Giam, Phwong 9, Quéan
Pha Nhuén, Thanh phé H Chi Minh;

No. 2.01 Floor 2 Trading-Service Area, Trading,
Office-tel services and Department Project, No.
08 Hoang Minh Giam Street, Ward 9, Phu Nhuan
District Ho Chi Minh City;

Kinh doanh bat déng séan, quyén s dung dat
thudc chi s& hiru, chi st dung hodc di thué;

Trading — properties, land use rights of

homeowners, land users or tenants;

238.125.355.000 VND (Bang chi: Hai trdm ba
muoi tam ty mét tram hai muwoi 13m triéu ba tram
ndm muoi 1dm nghin dong Viét Nam);

VND 238,125,355,000 (In word: Two hundred
thirty-eight billion one hundred twenty-five million

three hundred fifty-five thousand Vietnam Dong);

237.570.000.000 VND (Béng chi¥: Hai trdm ba
muoi bay ty nam tram bay muoi triéu ddng Viét
Nam), twong dwong 99,767% vén diéu 1 cua
Coéng ty TNHH Dau tw Phat trién B4t dong san
Phuc Thinh.

VND 237,570,000,000 (In word: Two hundred
thirty-seven billion five hundred seventy million
Vietnam Dong), equivalent to 99.767% charter

capital at Phuc Thinh Real Estate Development

Investment Company Limited.
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DIEU 2: HDQT théng nhét trao quyén cho Téng Giam déc Céng Ty hodc ngudi

dwoc Téng Giam dbc Gy quyén trién khai thuwe hién cac cong viéc can thiét
dé hoan tat cac ndi dung da dwoc néu tai Bidu 1 ciia Nghij quyét nay.

ARTICLE 2: The BOD authorize the Chief Executive Officer of the Company or the
person authorized by the Chief Executive Officer to carry out the
necessary procedures to complete the task specified in Article 1 of this
Resolution.

DIEU 3: Cac thanh vién HDQT, Ban Téng Giam déc va cac Phong/Ban, ca nhan co
lién quan ctia Coéng Ty chiju trach nhiém thi hanh Nghj quyét nay.

ARTICLE 3: The BOD’s member, Board of Management, related Departments and
related individuals of the Company are responsible for conducting this
Resolution.

DIEU 4: Nghi quyét nay cé hiéu luc ké tir ngay ky.

ARTICLE 4: This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM. HOI BONG QUAN TRI
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALE.QF THE BOARD OF DIRECTORS
7 CRMERRIAY OF THE BOARD
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